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1 Now Korah, the son of Izhar, the son of Kohath, the son of Levi, and Dathan and

Abiram, the sons of Eliab, and On, the son of Peleth, sons of Reuben, took men:

ח ויַקִַּּ
took
H3947

רחַ קֹ
Now Korah

H7141

י ֵ בנְּ
sons
H1121

ר יִצהְָ
of Izhar

H3324

י ֵ בנְּ
sons
H1121

ת קְהָ
of Kohath

H6955

י ֵ בנְּ
sons
H1121

י ִ לוֵ
of Levi
H3878

ן ודְָתָ
and Dathan

H1885

ם ואֲַֽביִרָ
and Abiram

H48

י ֵ בנְּ
sons
H1121

ב אֱליִאָ
of Eliab

H446

וֹן ואְ
and On

H203

י ֵ בנְּ
sons
H1121

לתֶ פֶּ
of Peleth

H6431

י ֵ בנְּ
sons
H1121

ראְובּןֵֽ׃
of Reuben

H7205

2 And they rose up before Moses, with certain of the children of Israel, two hundred

and fifty princes of the assembly, famous in the congregation, men of renown:

ּ מו ויַקָֻּ
And they rose up

H6965

י ֵ לפִנְ
before
H6440

ה מֹשֶׁ
Moses
H4872

אַנשְֵׁי
men
H582

מִבנְּיֵֽ
of the children

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

ים חֲמִשִּׁ
and fifty

H2572

יִם ומָּאתָ
two hundred

H3967

י נשְִׂיאֵ
princes

H5387

ה עֵדָ
of the assembly

H5712

י קְראִֵ
famous

H7148

ד מוֹעֵ
in the congregation

H4150

אַנשְֵׁי
men
H582

שֵֽׁם׃
of renown

H8034
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3 And they gathered themselves together against Moses and against Aaron, and said

unto them, Ye take too much upon you, seeing all the congregation are holy, every one

of them, and the LORD is among them: wherefore then lift ye up yourselves above the

congregation of the LORD?

ּ ו ויַקִָּּֽהֲל
And they gathered themselves together

H6950

עַל
H5921

ה מֹשֶׁ
against Moses

H4872

ועְַֽל
H5921

ן אַהֲרֹ
and against Aaron

H175

ּ ו ֹּֽאמְר ויַ
and said

H559

אֲלהֵֶם
H413

רבַ
unto them Ye take too much

H7227

לכָםֶ
H0

י ִּ כ
H3588

כלָ
H3605

הָֽעֵדָה
upon you seeing all the congregation

H5712

ם ָּ כלֻּ
H3605

ים קְדֹשִׁ
are holy

H6918

ם ובּתְוֹכָ
is among

H8432

יהְוהָֽ׃
every one of them and the LORD

H3068

ועַּ ּ ומַּד
H4069

ּ ו תּתִֽנְשְַּׂא
them wherefore then lift ye up

H5375

עַל
H5921

ל קְהַ
yourselves above the congregation

H6951

יהְוהָֽ׃
every one of them and the LORD

H3068

4 And when Moses heard it, he fell upon his face:

ע ויַשְִּׁמַ
heard
H8085

ה מֹשֶׁ
And when Moses

H4872

ל ויַפִֹּּ
it he fell

H5307

עַל
H5921

פּנָיָֽו׃
upon his face

H6440

2



5 And he spake unto Korah and unto all his company, saying, Even to morrow the

LORD will shew who are his, and who is holy; and will cause him to come near unto

him: even him whom he hath chosen will he cause to come near unto him.

ר ויַדְַבֵּ
And he spake

H1696

אֶל
H413

רחַ קֹ
unto Korah

H7141

ואְֶֽל
H413

כלָּ
H3605

עֲדָתוֹ
and unto all his company

H5712

לאֵמֹר
saying
H559

קֶר בֹּ
Even to morrow

H1242

ע ויְֹדַ
will shew

H3045

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

אֶת
H853

אֲשֶׁר
H834

וֹ ל
H0

ואְֶת
H853

וֹשׁ הַקָּד
who are his and who is holy

H6918

יב יקְַרִ
and will cause him to come near

H7126

יו אֵלָ
H413

ת ואְֵ
H853

ר אֲשֶׁ
H834

יִבחְַר
unto him even him whom he hath chosen

H977

וֹ ּ ב
H0

יב יקְַרִ
and will cause him to come near

H7126

אֵליָֽו׃
H413

6 This do; Take you censers, Korah, and all his company;

את זֹ
H2063

ּ ו עֲשׂ
This do

H6213

ּ קְחו
Take
H3947

ם לכֶָ
H0

וֹת מַחְתּ
you censers

H4289

רחַ קֹ
Korah
H7141

וכְלָ
H3605

עֲדָתוֹֽ׃
and all his company

H5712
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7 And put fire therein, and put incense in them before the LORD to morrow: and it

shall be that the man whom the LORD doth choose, he shall be holy: ye take too much

upon you, ye sons of Levi.

ּ ו ותּנְ
And put

H5414

ן׀ בהֵָ
therein

H2004

שׁ אֵ
fire
H784

ּ ושְִׂימו
and put

H7760

ן׀ עֲליֵהֶ
H5921

רתֶ קְטֹ
incense

H7004

י ֵ לפִנְ
in them before

H6440

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

ר מָחָ
to morrow

H4279

ה ָ והְָי
H1961

ישׁ הָאִ
and it shall be that the man

H376

אֲשֶׁר
H834

ר יִבחְַ
doth choose

H977

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

ואּ ה
H1931

וֹשׁ הַקָּד
he shall be holy

H6918

רבַ
ye take too much

H7227

ם לכֶָ
H0

י ֵ בנְּ
upon you ye sons

H1121

לוֵיִֽ׃
of Levi
H3878

8 And Moses said unto Korah, Hear, I pray you, ye sons of Levi:

אמֶר ֹּ ויַ
said
H559

ה מֹשֶׁ
And Moses

H4872

אֶל
H413

רחַ קֹ
unto Korah

H7141

ּ שִׁמְעו
Hear
H8085

א ָ נ
H4994

י ֵ בנְּ
I pray you ye sons

H1121

לוֵיִֽ׃
of Levi
H3878

9 Seemeth it but a small thing unto you, that the God of Israel hath separated you

from the congregation of Israel, to bring you near to himself to do the service of the

tabernacle of the LORD, and to stand before the congregation to minister unto them?

ט הַמְעַ
Seemeth it but a small thing

H4592

ם ֶּ מִכ
H4480

כיִּֽ
H3588

ִּיל הִבדְ
hath separated

H914

י אֱלֹהֵ
unto you that the God

H430

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

אֶתכְםֶ
H853

ה הָֽעֵדָ
the congregation

H5712

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

יב להְַקְרִ
to bring you near

H7126

ם אֶתכְֶ
H853

יו אֵלָ
H413

ד לעֲַֽבֹ
to himself to do

H5647

אֶת
H853

עֲבֹדַת
the service

H5656

ן ַּ מִשְׁכ
of the tabernacle

H4908

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

ד ולְעֲַֽמֹ
and to stand

H5975

י ֵ לפִנְ
before
H6440

ה הָֽעֵדָ
the congregation

H5712

לשְָֽׁרתְםָֽ׃
to minister

H8334
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10 And he hath brought thee near to him, and all thy brethren the sons of Levi with

thee: and seek ye the priesthood also?

ויַקְַּרבֵ
And he hath brought thee near

H7126

ָ אֹֽתךְ
H853

ואְֶת
H853

כלָּ
H3605

ָ יך אַחֶ
to him and all thy brethren

H251

בנְיֵֽ
the sons

H1121

י ִ לוֵ
of Levi
H3878

ְ ך אִתָּ
H854

ם ובּקִַּשְׁתֶּ
with thee and seek

H1245

גםַּ
H1571

כהְֻּנהָּֽ׃
ye the priesthood

H3550

11 For which cause both thou and all thy company are gathered together against the

LORD: and what is Aaron, that ye murmur against him?

ן לכֵָ
For which cause

H3651

אַתּהָ
H859

וכְלָ
H3605

ָ תךְ עֲדָ
both thou and all thy company

H5712

ים ֹּֽעָדִ הַנ
are gathered together

H3259

עַל
H5921

ה ָ יהְו
against the LORD

H3068

ן ואְַֽהֲרֹ
and what is Aaron

H175

מַה
H4100

ואּ ה
H1931

י ִּ כ
H3588

ּ וֹנו ִּ תלַ
that ye murmur

H3885

עָליָֽו׃
H5921

12 And Moses sent to call Dathan and Abiram, the sons of Eliab: which said, We will

not come up:

ח ויַשְִּׁלַ
sent
H7971

ה מֹשֶׁ
And Moses

H4872

א לקְִרֹ
to call
H7121

ן לדְָתָ
Dathan

H1885

ם ולְאֲַֽביִרָ
and Abiram

H48

י ֵ בנְּ
the sons

H1121

ב אֱליִאָ
of Eliab

H446

ּ ו ֹּֽאמְר ויַ
which said

H559

א לֹ
H3808

נעֲַֽלהֶֽ׃
We will not come up

H5927
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13 Is it a small thing that thou hast brought us up out of a land that floweth with milk

and honey, to kill us in the wilderness, except thou make thyself altogether a prince

over us?

ט הַמְעַ
Is it a small thing

H4592

כיִּֽ
that
H3588

ּ נו הֶֽעֱליִתָ
thou hast brought us up

H5927

רץֶ מֵאֶ
out of a land

H776

ת זבַָ
that floweth

H2100

חָלבָ
with milk

H2461

שׁ ודְּבַ
and honey

H1706

ּ נו להֲַֽמִיתֵ
to kill
H4191

ר דְבָּ במִַּּ
us in the wilderness

H4057

כיִּֽ
that
H3588

הִשְׂתּרָרֵֽ׃
a prince

H8323

ּ ינו עָלֵ
H5921

גםַּ
H1571

הִשְׂתּרָרֵֽ׃
a prince

H8323

14 Moreover thou hast not brought us into a land that floweth with milk and honey, or

given us inheritance of fields and vineyards: wilt thou put out the eyes of these men?

we will not come up.

ף אַ
Moreover

H637

א לֹ
H3808

אֶל
H413

אֶרץֶ
us into a land

H776

ת זבַָ
that floweth

H2100

ב חָלָ
with milk

H2461

ודְּבשַׁ
and honey

H1706

ּ נו יאֹתָ הֲבִ
thou hast not brought

H935

תּןֶ ותִַּ
or given

H5414

ּ נו לָ
H0

ת נחֲַֽלַ
us inheritance

H5159

ה שָׂדֶ
of fields

H7704

רםֶ וכָָ
and vineyards

H3754

י ֵ הַֽעֵינ
the eyes

H5869

ים הָֽאֲנשִָׁ
H376

ם הָהֵ
H1992

ר תּנְקֵַּ
wilt thou put out

H5365

א לֹ
H3808

נעֲַֽלהֶֽ׃
we will not come up

H5927
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15 And Moses was very wroth, and said unto the LORD, Respect not thou their

offering: I have not taken one ass from them, neither have I hurt one of them.

חַר ִּ ויַ
wroth
H2734

למְֹשֶׁה
And Moses

H4872

ד מְאֹ
was very

H3966

אמֶר ֹּ ויַ
and said

H559

אֶל
H413

ה ָ יהְו
unto the LORD

H3068

אַל
H408

פןֶ תֵּ
Respect

H6437

אֶל
H413

ם מִנחְָתָ
not thou their offering

H4503

א לֹ
H3808

וֹר חֲמ
ass
H2543

ד אַחַ
one
H259

מֵהֶם
H1992

אתיִ נשָָׂ
I have not taken

H5375

א ולְֹ
H3808

תיִ הֲרעֵֹ
from them neither have I hurt

H7489

אֶת
H853

ד אַחַ
one
H259

מֵהֶֽם׃
H1992

16 And Moses said unto Korah, Be thou and all thy company before the LORD, thou,

and they, and Aaron, to morrow:

אמֶר ֹּ ויַ
said
H559

מֹשֶׁה
And Moses

H4872

אֶל
H413

רחַ קֹ
unto Korah

H7141

אַתּהָ
H859

וכְלָ
H3605

ָ תךְ עֲדָ
Be thou and all thy company

H5712

ּ ו הֱי
H1961

י ֵ לפִנְ
before
H6440

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

ה אַתָּ
H859

ם והֵָ
H1992

ן ואְַֽהֲרֹ
thou and they and Aaron

H175

מָחָֽר׃
to morrow

H4279

17 And take every man his censer, and put incense in them, and bring ye before the

LORD every man his censer, two hundred and fifty censers; thou also, and Aaron, each

of you his censer.

ּ׀ ו וקְּח
And take

H3947

ישׁ אִ
each
H376

מַחְתּתָוֹֽ׃
censers

H4289

ם ונּתְתֶַּ
and put

H5414

עֲליֵהֶם
H5921

רתֶ קְטֹ
incense

H7004

ם והְִקְרבַתְֶּ
in them and bring

H7126

י ֵ לפִנְ
ye before

H6440

יהְוהָ
the LORD

H3068

ישׁ אִ
each
H376

מַחְתּתָוֹֽ׃
censers

H4289

ים חֲמִשִּׁ
and fifty

H2572

יִם ומָּאתַ
two hundred

H3967

מַחְתּתָוֹֽ׃
censers

H4289

ה ואְַתָּ
H859

ן ואְַֽהֲרֹ
thou also and Aaron

H175

ישׁ אִ
each
H376

מַחְתּתָוֹֽ׃
censers

H4289
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18 And they took every man his censer, and put fire in them, and laid incense thereon,

and stood in the door of the tabernacle of the congregation with Moses and Aaron.

ּ ו ויַקְִּח
And they took

H3947

ישׁ אִ
every man

H376

וֹ מַחְתּתָ
his censer

H4289

ּ ו ויַתִּּנְ
and put

H5414

עֲליֵהֶם
H5921

שׁ אֵ
fire
H784

ּ ימו ויַשִָּׂ
in them and laid

H7760

ם עֲליֵהֶ
H5921

רתֶ קְטֹ
incense

H7004

ּ ו ויַעַַּֽמְד
thereon and stood

H5975

תחַ פֶּ
in the door

H6607

הֶל אֹ
of the tabernacle

H168

ד מוֹעֵ
of the congregation

H4150

ה ומֹּשֶׁ
with Moses

H4872

ואְַֽהֲרֹֽן׃
and Aaron

H175

19 And Korah gathered all the congregation against them unto the door of the

tabernacle of the congregation: and the glory of the LORD appeared unto all the

congregation.

ל ויַקְַּהֵ
gathered

H6950

ם עֲליֵהֶ
H5921

רחַ קֹ
And Korah

H7141

אֶת
H853

כלָּ
H3605

הָֽעֵדָֽה׃
all the congregation

H5712

אֶל
H413

תחַ פֶּ
against them unto the door

H6607

הֶל אֹ
of the tabernacle

H168

ד מוֹעֵ
of the congregation

H4150

א ויַרֵָּ
appeared

H7200

כבְוֹד
and the glory

H3519

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

אֶל
H413

כלָּ
H3605

הָֽעֵדָֽה׃
all the congregation

H5712

20 And the LORD spake unto Moses and unto Aaron, saying,

ר ויַדְַבֵּ
spake
H1696

ה ָ יהְו
And the LORD

H3068

אֶל
H413

ה מֹשֶׁ
unto Moses

H4872

ואְֶֽל
H413

ן אַהֲרֹ
and unto Aaron

H175

לאֵמֹֽר׃
saying
H559
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21 Separate yourselves from among this congregation, that I may consume them in a

moment.

ּ ו דְל ָּ הִב
Separate

H914

ְ וֹך מִתּ
yourselves from among

H8432

ה הָֽעֵדָ
this congregation

H5712

את ֹּ הַז
H2063

ה ֶּ ואֲַכלַ
that I may consume

H3615

ם אֹתָ
H853

כרְּגָֽעַ׃
them in a moment

H7281

22 And they fell upon their faces, and said, O God, the God of the spirits of all flesh,

shall one man sin, and wilt thou be wroth with all the congregation?

ּ ו ויַפִּּלְ
And they fell

H5307

עַל
H5921

פּנְיֵהֶם
upon their faces

H6440

ּ ו אמְר ֹּ ויַ
and said

H559

ל אֵ
O God
H410

י אֱלֹהֵ
the God

H430

ת הָֽרוחֹּ
of the spirits

H7307

לכְלָ
H3605

ר בשָָּׂ
of all flesh

H1320

ישׁ הָאִ
man
H376

אֶחָד
shall one

H259

א יחֱֶֽטָ
sin
H2398

ל ועְַ
H5921

כלָּ
H3605

ה הָֽעֵדָ
with all the congregation

H5712

תּקְִצֹֽף׃
and wilt thou be wroth

H7107

23 And the LORD spake unto Moses, saying,

ר ויַדְַבֵּ
spake
H1696

ה ָ יהְו
And the LORD

H3068

אֶל
H413

ה מֹשֶׁ
unto Moses

H4872

לאֵּמֹֽר׃
saying
H559
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24 Speak unto the congregation, saying, Get you up from about the tabernacle of

Korah, Dathan, and Abiram.

ר ַּבֵּ ד
Speak
H1696

אֶל
H413

ה הָֽעֵדָ
unto the congregation

H5712

ר לאֵמֹ
saying
H559

ּ הֵֽעָלו
Get you up

H5927

יב בִ מִסָּ
from about

H5439

למְִשְׁכןַּ
the tabernacle

H4908

רחַ קֹ
of Korah

H7141

ן ָּתָ ד
Dathan

H1885

ואֲַֽביִרםָֽ׃
and Abiram

H48

25 And Moses rose up and went unto Dathan and Abiram; and the elders of Israel

followed him.

קָם ָּ ויַ
rose up

H6965

ה מֹשֶׁ
And Moses

H4872

ְ לךֶ ֵּ ויַ
H1980

אֶל
H413

ן ָּתָ ד
unto Dathan

H1885

ם ואֲַֽביִרָ
and Abiram

H48

ּ ו ויַלֵּֽכְ
H1980

יו אַֽחֲרָ
him
H310

י ֵ זקְִנ
and the elders

H2205

יִשְׂראֵָֽל׃
of Israel

H3478

26 And he spake unto the congregation, saying, Depart, I pray you, from the tents of

these wicked men, and touch nothing of their's, lest ye be consumed in all their sins.

ר ויַדְַבֵּ
And he spake

H1696

אֶל
H413

ה הָֽעֵדָ
unto the congregation

H5712

ר לאֵמֹ
saying
H559

ּ ורּו ס
Depart
H5493

א ָ נ
H4994

מֵעַל
H5921

י אָֽהֳלֵ
I pray you from the tents

H168

ים הָֽאֲנשִָׁ
H376

הָֽרשְָׁעִים
of these wicked

H7563

להֶּ הָאֵ
H428

ואְַֽל
H408

ּ ו תּגִעְּ
and touch

H5060

בכְּלָ
H3605

ר אֲשֶׁ
H834

ם להֶָ
H0

פּןֶ
H6435

ּ ו פ תּסִָּ
nothing of theirs lest ye be consumed

H5595

בכְּלָ
H3605

חַטֹּאתםָֽ׃
in all their sins

H2403
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27 So they gat up from the tabernacle of Korah, Dathan, and Abiram, on every side:

and Dathan and Abiram came out, and stood in the door of their tents, and their wives,

and their sons, and their little children.

ּ ו ויַעֵָּֽל
So they gat up

H5927

ל מֵעַ
H5921

מִשְׁכןַּ
from the tabernacle

H4908

רחֶ קֹ
of Korah

H7141

ן ודְָתָ
Dathan

H1885

ם ואֲַֽביִרָ
and Abiram

H48

יב בִ מִסָּ
on every side

H5439

ן ודְָתָ
Dathan

H1885

ם ואֲַֽביִרָ
and Abiram

H48

ּ ו יצָֽאְ
came out

H3318

ים נצִבִָּ
and stood

H5324

תחַ פֶּ
in the door

H6607

ם אָֽהֳליֵהֶ
of their tents

H168

ם ונּשְֵׁיהֶ
and their wives

H802

ם ובּנְיֵהֶ
and their sons

H1121

וטְַפּםָֽ׃
and their little children

H2945

28 And Moses said, Hereby ye shall know that the LORD hath sent me to do all these

works; for I have not done them of mine own mind.

ֹּאמֶר ויַ
said
H559

מֹשֶׁה
And Moses

H4872

בזְֹּאת
H2063

ּן ו תּדְֵֽע
Hereby ye shall know

H3045

כיִּֽ
H3588

ה ָ יהְו
that the LORD

H3068

ניִ שְׁלחַָ
hath sent

H7971

וֹת לעֲַֽשׂ
me to do

H6213

ת אֵ
H853

כלָּ
H3605

ים הַֽמַּעֲשִׂ
all these works

H4639

להֶּ הָאֵ
H428

כיִּ
H3588

א לֹ
H3808

מִלבִּיִּֽ׃
for I have not done them of mine own mind

H3820

11



29 If these men die the common death of all men, or if they be visited after the

visitation of all men; then the LORD hath not sent me.

אִם
H518

וֹת כמְּ
the common death

H4194

כלָּ
H3605

ם אָדָ הָ
of all men

H120

ּן ו ימְֻת
If these men die

H4191

להֶּ אֵ
H428

ַּת ופּקְֻד
after the visitation

H6486

כלָּ
H3605

ם אָדָ הָ
of all men

H120

ד יִפּקֵָ
or if they be visited

H6485

ם עֲליֵהֶ
H5921

א לֹ
H3808

ה ָ יהְו
then the LORD

H3068

שְׁלחָָֽניִ׃
hath not sent

H7971

30 But if the LORD make a new thing, and the earth open her mouth, and swallow

them up, with all that appertain unto them, and they go down quick into the pit; then

ye shall understand that these men have provoked the LORD.

ואְִם
H518

ה ברְּיִאָ
a new thing

H1278

א יִברְָ
make
H1254

יהְוהָֽ׃
But if the LORD

H3068

ה ופּצָֽתְָ
open
H6475

ה הָֽאֲדָמָ
and the earth

H127

אֶת
H853

יהָ פִּ
her mouth

H6310

ה ובּלָֽעְָ
and swallow them up

H1104

אֹתםָ
H853

ואְֶת
H853

כלָּ
H3605

ר אֲשֶׁ
H834

ם להֶָ
H0

ּ ו ויְרָֽדְ
with all that appertain unto them and they go down

H3381

ים ִּ חַי
quick
H2416

להָ שְׁאֹ
into the pit

H7585

ם ויִֽדַעְתֶּ
then ye shall understand

H3045

י ִּ כ
H3588

ּ ו נאֲִֽצ
have provoked

H5006

ים הָֽאֲנשִָׁ
H376

להֶּ הָאֵ
H428

אֶת
H853

יהְוהָֽ׃
But if the LORD

H3068
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31 And it came to pass, as he had made an end of speaking all these words, that the

ground clave asunder that was under them:

ויַֽהְִי
H1961

וֹ ֹּת ככְּלַ
And it came to pass as he had made an end

H3615

ר לדְַבֵּ
of speaking

H1696

ת אֵ
H853

כלָּ
H3605

ים ְּברִָ הַד
all these words

H1697

להֶּ הָאֵ
H428

ע ותַּבִקַָּ
clave asunder

H1234

ה הָֽאֲדָמָ
that the ground

H127

ר אֲשֶׁ
H834

תּחְַתּיֵהֶֽם׃
H8478

32 And the earth opened her mouth, and swallowed them up, and their houses, and

all the men that appertained unto Korah, and all their goods.

ח ותַּפִתְַּ
opened

H6605

רץֶ הָאָ
And the earth

H776

אֶת
H853

יהָ פִּ
her mouth

H6310

ע ותַּבִלְַ
and swallowed them up

H1104

ם אֹתָ
H853

ואְֶת
H853

ם בתָּּֽיֵהֶ
and their houses

H1004

ת ואְֵ
H853

כלָּ
H3605

הָֽאָדָם
and all the men

H120

ר אֲשֶׁ
H834

רחַ לקְֹ
that appertained unto Korah

H7141

ת ואְֵ
H853

כלָּ
H3605

הָֽרכְוֽשּׁ׃
and all their goods

H7399

33 They, and all that appertained to them, went down alive into the pit, and the earth

closed upon them: and they perished from among the congregation.

ּ ו רדְ ֵּ ויַ
They and all that appertained to them went down

H3381

ם הֵ
H1992

וכְלָ
H3605

ר אֲשֶׁ
H834

ם להֶָ
H0

ים ִּ חַי
alive
H2416

להָ שְׁאֹ
into the pit

H7585

ס ותַּכְַ
closed
H3680

עֲליֵהֶם
H5921

רץֶ הָאָ
and the earth

H776

ּ ו ֹּֽאבדְ ויַ
upon them and they perished

H6

ְ וֹך מִתּ
from among

H8432

הַקָּהָֽל׃
the congregation

H6951
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34 And all Israel that were round about them fled at the cry of them: for they said,

Lest the earth swallow us up also.

וכְלָ
H3605

ל יִשְׂראֵָ
And all Israel

H3478

ר אֲשֶׁ
H834

ם סְביִבֹֽתיֵהֶ
that were round about

H5439

ּ סו ָ נ
them fled

H5127

ם לקְֹלָ
at the cry

H6963

י ִּ כ
H3588

ּ ו אָֽמְר
of them for they said

H559

פּןֶ
H6435

ּ נו תּבִלְעֵָ
swallow us up

H1104

הָאָֽרץֶ׃
Lest the earth

H776

35 And there came out a fire from the LORD, and consumed the two hundred and fifty

men that offered incense.

שׁ ואְֵ
a fire
H784

ה יצָֽאְָ
And there came out

H3318

ת מֵאֵ
H853

ה ָ יהְו
from the LORD

H3068

אכלַ ותַֹּ
and consumed

H398

ת אֵ
H853

ים הַֽחֲמִשִּׁ
and fifty

H2572

יִם ומָּאתַ
the two hundred

H3967

ישׁ אִ
men
H376

י מַקְריִבֵ
that offered

H7126

הַקְּטֹֽרתֶ׃
incense

H7004

36 And the LORD spake unto Moses, saying,

ר ויַדְַבֵּ
spake
H1696

ה ָ יהְו
And the LORD

H3068

אֶל
H413

ה מֹשֶׁ
unto Moses

H4872

לאֵּמֹֽר׃
saying
H559
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37 Speak unto Eleazar the son of Aaron the priest, that he take up the censers out of

the burning, and scatter thou the fire yonder; for they are hallowed.

ר אֱמֹ
Speak
H559

אֶל
H413

ר ָ אֶלעְָז
unto Eleazar

H499

בןֶּ
the son

H1121

ן אַֽהֲרֹ
of Aaron

H175

ן ֹּהֵ הַכ
the priest

H3548

ם ויְרֵָ
that he take up

H7311

אֶת
H853

חְתֹּת הַמַּ
the censers

H4289

ין ֵּ מִב
out
H996

ה הַשְּׂרפֵָ
of the burning

H8316

ואְֶת
H853

שׁ הָאֵ
thou the fire

H784

זרְהֵ
and scatter

H2219

לאְָה הָ
yonder
H1973

י ִּ כ
H3588

ּ׃ קָדֵֽשׁו
for they are hallowed

H6942

38 The censers of these sinners against their own souls, let them make them broad

plates for a covering of the altar: for they offered them before the LORD, therefore they

are hallowed: and they shall be a sign unto the children of Israel.

ת אֵ
H853

מַחְתּוֹת
The censers

H4289

ים הַֽחַטָּאִ
of these sinners

H2400

להֶּ הָאֵ
H428

ם בנְּפַשְֹׁתָ
against their own souls

H5315

ּ ו ועְָשׂ
let them make

H6213

ם אֹתָ
H853

י רקִֻּעֵ
them broad

H7555

פחִַים
plates
H6341

ּי ו צפִּ
for a covering

H6826

חַ ֵּ זבְ למִַּ
of the altar

H4196

כיִּֽ
H3588

ם הִקְריִבֻ
for they offered

H7126

לפִנְיֵֽ
them before

H6440

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

ּ שׁו ָּ ויַקְִּד
therefore they are hallowed

H6942

ּ ו ויְִֽהְי
H1961

וֹת לאְ
and they shall be a sign

H226

י ֵ לבִנְ
unto the children

H1121

יִשְׂראֵָֽל׃
of Israel

H3478
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39 And Eleazar the priest took the brasen censers, wherewith they that were burnt

had offered; and they were made broad plates for a covering of the altar:

ח ויַקִַּּ
took
H3947

ר ָ אֶלעְָז
And Eleazar

H499

ן ֹּהֵ הַכ
the priest

H3548

ת אֵ
H853

וֹת מַחְתּ
censers

H4289

שֶׁת הַנחְֹּ
the brasen

H5178

ר אֲשֶׁ
H834

ּ יבו הִקְרִ
had offered

H7126

ים הַשְּׂרפִֻ
wherewith they that were burnt

H8313

וםּ ויַֽרְקְַּע
and they were made broad

H7554

ּי ו צפִּ
plates for a covering

H6826

זבְחֵַּֽ׃ למִַּ
of the altar

H4196

40 To be a memorial unto the children of Israel, that no stranger, which is not of the

seed of Aaron, come near to offer incense before the LORD; that he be not as Korah,

and as his company: as the LORD said to him by the hand of Moses.

וֹן זכִרָּ
To be a memorial

H2146

י ֵ לבִנְ
unto the children

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

מַעַן לְ
H4616

ר כאֲַּֽשֶׁ
that
H834

לֹֽא
H3808

ב יִקְרַ
come near

H7126

ישׁ אִ
no stranger

H376

ר ָ ז
H2114

ר כאֲַּֽשֶׁ
that
H834

א לֹ
H3808

רעַ ֶּ מִז
which is not of the seed

H2233

אַֽהֲרֹן
of Aaron

H175

ואּ ה
H1931

יר להְַקְטִ
to offer

H6999

רתֶ קְטֹ
incense

H7004

י ֵ לפִנְ
before
H6440

ה ָ יהְו
as the LORD

H3068

ולְֹֽא
H3808

ה ֶ יִהְי
H1961

רחַ כקְֹ
that he be not as Korah

H7141

וֹ עֲדָת וכְַ
and as his company

H5712

ר כאֲַּֽשֶׁ
that
H834

ר ִּבֶּ ד
said
H1696

ה ָ יהְו
as the LORD

H3068

ביְּדַ
to him by the hand

H3027

ה מֹשֶׁ
of Moses

H4872

לוֹֽ׃
H0
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41 But on the morrow all the congregation of the children of Israel murmured against

Moses and against Aaron, saying, Ye have killed the people of the LORD.

ּ נו ֹּ ויַלִּ
murmured

H3885

כלָּ
H3605

ת עֲדַ
all the congregation

H5712

בנְּיֵֽ
of the children

H1121

יִשְׂראֵָל
of Israel

H3478

ת מָּחֳרָ מִֽ
But on the morrow

H4283

עַל
H5921

ה מֹשֶׁ
against Moses

H4872

ועְַֽל
H5921

ן אַהֲרֹ
and against Aaron

H175

ר לאֵמֹ
saying
H559

ם אַתֶּ
H859

ם הֲמִתֶּ
Ye have killed

H4191

אֶת
H853

ם עַ
the people

H5971

יהְוהָֽ׃
of the LORD

H3068

42 And it came to pass, when the congregation was gathered against Moses and

against Aaron, that they looked toward the tabernacle of the congregation: and,

behold, the cloud covered it, and the glory of the LORD appeared.

י ויַהְִ
H1961

ל בהְִּקָּהֵ
was gathered

H6950

הָֽעֵדָה
And it came to pass when the congregation

H5712

עַל
H5921

ה מֹשֶׁ
against Moses

H4872

ועְַֽל
H5921

ן אַהֲרֹ
and against Aaron

H175

ּ ויַפִּנְו
that they looked

H6437

אֶל
H413

הֶל אֹ
toward the tabernacle

H168

ד מוֹעֵ
of the congregation

H4150

ה ֵּ והְִנ
H2009

ּ הו כסִָּ
covered

H3680

ן ָ הֶֽעָנ
and behold the cloud

H6051

א ויַרֵָּ
appeared

H7200

וֹד כבְּ
it and the glory

H3519

יהְוהָֽ׃
of the LORD

H3068

43 And Moses and Aaron came before the tabernacle of the congregation.

א ויַבָֹּ
came
H935

מֹשֶׁה
And Moses

H4872

ן ואְַֽהֲרֹ
and Aaron

H175

אֶל
H413

י ֵ פּנְ
before
H6440

הֶל אֹ
the tabernacle

H168

מוֹעֵֽד׃
of the congregation

H4150
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44 And the LORD spake unto Moses, saying,

ר ויַדְַבֵּ
spake
H1696

ה ָ יהְו
And the LORD

H3068

אֶל
H413

ה מֹשֶׁ
unto Moses

H4872

לאֵּמֹֽר׃
saying
H559

45 Get you up from among this congregation, that I may consume them as in a

moment. And they fell upon their faces.

ּ מּו הֵרֹ
Get you up

H7426

ְ מִתּוֹך
from among

H8432

ה הָֽעֵדָ
this congregation

H5712

את ֹּ הַז
H2063

ה ֶּ ואֲַֽכלַ
that I may consume

H3615

ם אֹתָ
H853

געַ ָ כרְּ
them as in a moment

H7281

ּ ו ויַֽפִּּלְ
And they fell

H5307

עַל
H5921

פּנְיֵהֶֽם׃
upon their faces

H6440

46 And Moses said unto Aaron, Take a censer, and put fire therein from off the altar,

and put on incense, and go quickly unto the congregation, and make an atonement for

them: for there is wrath gone out from the LORD; the plague is begun.

אמֶר ֹּ ויַ
said
H559

ה מֹשֶׁ
And Moses

H4872

אֶֽל
H413

ן אַהֲרֹ
unto Aaron

H175

ח קַ
Take
H3947

אֶת
H853

חְתּהָ מַּ הַ
a censer

H4289

ותְןֶ
and put

H5414

יהָ עָלֶ
H5921

שׁ אֵ
fire
H784

ל מֵעַ
H5921

חַ ֵּ זבְ הַמִּ
the altar

H4196

ים ושְִׂ
and put

H7760

רתֶ קְטֹ
on incense

H7004

ְ ך והְוֹלֵ
H1980

ה מְהֵרָ
quickly

H4120

אֶל
H413

ה הָֽעֵדָ
unto the congregation

H5712

ר וכְפֵַּ
and make an atonement

H3722

ם עֲליֵהֶ
H5921

כיִּֽ
H3588

א יצָָ
gone out

H3318

צףֶ הַקֶּ
for them for there is wrath

H7110

י ֵ מִלפִּנְ
therein from off

H6440

ה ָ יהְו
from the LORD

H3068

ל הֵחֵ
is begun

H2490

הַנגָּֽףֶ׃
the plague

H5063
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47 And Aaron took as Moses commanded, and ran into the midst of the congregation;

and, behold, the plague was begun among the people: and he put on incense, and made

an atonement for the people.

ח ויַקִַּּ
took
H3947

ן אַֽהֲרֹ
And Aaron

H175

ר׀ כאֲַּֽשֶׁ
H834

ר ִּבֶּ ד
commanded

H1696

ה מֹשֶׁ
as Moses

H4872

רץָ ָּ ויַ
and ran

H7323

אֶל
H413

וֹך תּ
into the midst

H8432

ל הַקָּהָ
of the congregation

H6951

ה ֵּ והְִנ
H2009

ל הֵחֵ
was begun

H2490

גףֶ ֶּ הַנ
and behold the plague

H5063

הָעָֽם׃
among the people

H5971

ויַתִּּןֵ
and he put

H5414

אֶֽת
H853

רתֶ הַקְּטֹ
on incense

H7004

ר ויַכְפֵַּ
and made an atonement

H3722

עַל
H5921

הָעָֽם׃
among the people

H5971

48 And he stood between the dead and the living; and the plague was stayed.

ד ויַעֲַּֽמֹ
And he stood

H5975

ביֵּֽן
H996

ים הַמֵּתִ
between the dead

H4191

ין ובֵּ
H996

ים ִּ הַֽחַי
and the living

H2416

ר ותַּעֵָֽצַ
was stayed

H6113

גפֵּהָֽ׃ הַמַּ
and the plague

H4046

49 Now they that died in the plague were fourteen thousand and seven hundred,

beside them that died about the matter of Korah.

ּ ו ויַהְִּֽי
H1961

ים הַמֵּתִ
Now they that died

H4191

ה גפֵָּ במַַּּ
in the plague

H4046

ה אַרבְעָָּ
were fourteen

H702

ר עָשָׂ
H6240

לףֶ אֶ
thousand

H505

ע ושְּׁבַ
and seven

H7651

וֹת מֵא
hundred

H3967

ד מִלבְַּ
H905

ים הַמֵּתִ
Now they that died

H4191

עַל
H5921

ְּברַ ד
about the matter

H1697

קֹֽרחַ׃
of Korah

H7141
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50 And Aaron returned unto Moses unto the door of the tabernacle of the

congregation: and the plague was stayed.

שָׁב ָּ ויַ
returned

H7725

אַֽהֲרֹן
And Aaron

H175

אֶל
H413

ה מֹשֶׁ
unto Moses

H4872

אֶל
H413

תחַ פֶּ
unto the door

H6607

הֶל אֹ
of the tabernacle

H168

ד מוֹעֵ
of the congregation

H4150

ה גפֵָּ והְַמַּ
and the plague

H4046

נעֱֶֽצרָֽהָ׃
was stayed

H6113
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